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·..sucristo. A los sentimientos de abnegacion i11spi1·ados por ésta, ha suce

dido un aspirantismo desmedido á toda clase de comodidades y de go

•res, por mas que no sea posible obte11erlos, sin violar para ello los de

:.i·echos ajenos, ó sin faltar á las prescripciones de la caridad cristiana, 

.. -Por lo misn10, es pr.eciso, Venerables hern1anos, que en la pPáctica del 

~ministerio Santo, sepá1nos prese1·varnos siemp1·e y por siempre de la 

íunest~ influencia de esa atmósfe1·a de opiniones y de ideas m1.1ndanas 

.en qu·e vivimos: aj1.1stando nuestros consejos y nt1estras palabras á la 

moral católica, enseñada poi· los Autores de mejor nota, y no á las in1-

periosas exige11cias de una sociedad tan profunda1nente cor1·ompida. 

.:Inculqt1e1nos siempre á los pueblos en todas partes y á todas ho1·as, 

.,con10 lo prescribe el Señor Benedicto XIV: que la doct1·ina de la Igle

,.-s.ia no ha cambiado; que el ejercicio de la opresion y de la tiranía de 

.'l.a usura, es siempre 1111 crí1nen, condenado en las Santas Escritu1·as y 

..,,en los escritos de los Sa11tos Padres, j1.1sta111ente anate1natizados por 

~J-0s Cá11ones de la Iglesia, y execrado· por todos los Teólogos Católicos 

<.en st1 unanimidad. Por último, sin dejarnos mover por l1t1n1anos res

·petos,jamás nos preste1nos á absolverá t1sure1·0s de esta especie, sin 

pruebas positivas de la enmienda, y sin ver en ellos la volt1ntad sin

icera de restituir, probada con las obras; guardándonos de fia1· e11 1ne1·as 

~alabras, ó pron1esas vagas, que casi nu11ca tienen efecto, ó que fli al
_gl1no produce.n, este rio es otro que gravar n1as las conciencias de tales 

-penitentes, eon la sac1·ílega recepcion de los Santos Sacra1nentos; y ha-
• • .cer pesar ig1Jal1nente sobre el confesor 11n enorme reato, por Sll cr1m1-

-oal condescendencia en el e.ie1·cicio de t1n ministerio tan delicado. 
' 

62. En c11anto á vosotros, 111t1y an1ados hijos nuestros, qt1e _jamás os 

·:nabeis manchado con el crímen de la usura, afirmaos 111as y n1as en el 
,propósito de resistir sien1pre y por sie1npre á la tentacion del ejemplo 

$que tan funesta es para muchos. Considerad con San Ambrosio, 1 11 que 

:-Solo seria lícito oprimir co11 us11ras á aq1.1el á quien sin pecado se pu

..diera qt1itar la vida;,, Con San Máxi1no, 2 11 que el usurero vive siem

pre á costa de la desgracia ajena, porque para él es provecho cL1anto 

·para los de1nas es infortL1nio; así con10 motivo de gozo, lo que para los 

-den1as lo es de llanto;,, con San Juan Crisóstomo, 3 11 que menos malo 

1- Lib. de Tob. c. 15. 
2 Serm. 2 de ava1·itia. 
:S B:om. 56 in l\1ath. 
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es no soeo1·rer al l)obre, qi1e prestarle con e1 gr~vár:a.en de 'la usura;,r Y, 
por último, reco1·dad con San Leor1 el Grande, 1 11 que la suerte. del usu

rero siemp1·e es mala.: triste cuando pierde lo que presta; y mucho 

mas infeliz y espantosa, cuando poi· medio de la usura mt1ltipi:ica s,u 

•Cal1cla1.,, - . 
. ,,,, 

63. P~ro al mismo tiempo que os exho:rtaimos, amados nuestros, a 
.absteneros sie111pre y poi· siempre de 1a i11iqt1'tdlíl!d de la us1:1ra, cual se, 

practica en el 1nu11do; no pode:linos menos qt1e r·e-come,ndaros eon enca

recimient.o otra especie de usura, i11finita1ne11te p~ovechosa para vues
tras almas. ¿Ci1ál es esta? 11 Aquella,11 nó.s dice .Sa;:n Agust ín, 2 11 en qt1e 

la persona á: quien prestamos no e111pobrece, por crecida qu@ sea la 
usura que nos pa;ga. ,, 11 Dios,, afirrr1a én otra parte 3 el mismo Santo 
Doctor, ,,es q~ien nos ma11da ejercer esta especie a.~ -us1.:1ra en que se 
presta no al hombre, sino al mismo Señor; puesto q1.1e, segun las San
tas Escritu1·as, presta al Señor quie·n se colnpadeoe deI pobre. N ó ne-

, -cesita Dios de nosotros; perb si l1ay 6n el ·mundo muchos que neeesi

tan de nuestro aiuxilio. No tienen en verdad. otra cosa qu@ r@tribuirmos 
' 

,q~1e Sll orac:i:on; pero esta o:raoion dice á Dios: Señor, sé tú mi fiador; y 
Dios tiene cont.raido el compron1is0 de se:rlo, ct1ando nos dice: ~1cuan -

, . 
tas veces habeis socorrido á alg1;1no de 1nis peq1:1ei'ios h@1·m.an0s, eonzyi.1-

go io habeis hecho. ''iQt1é es lo gue dais cua11d0 s·ocorreis á los pobres? 

Lo qu8 :recibís en pago, ¿es acaso lo mismf:) que dístei$? ¡Oh! n0: so

-correis al pobre con algo de vuestros bienes terrenos, y el S@ñor se 

;eorripromete á pagaros con bienes infi11i:tos y eternos.,, 

-64. Sea~os, pues, 115:ure:ros, Venerables l1ermanos é hijos nuestras; 

pero se.ámoslo con Dios y no eon el hombre. Las obras de miserico1:~~ia 

1Jara con éste, son un verdadero préstamo que hacel:11os al Señor, quien 
tiene e1npeñada su palabra de pagarnos oon erecidísima usura. 11 Par;te 

tu pan co11 el hamb1·iento,,, nos dic·e por su Preféta Isaias, 4: ,,y á los 

pobres y peregr·inos mételos en tu casa; c11ando vieres al d.@sn11do, cú

brelo, y no desprecies tu 131·opia carne. Entonces tc1 l11z h.r:ill-ará corno . 

· la a11rora, y recibirás bicr1 pronto tt1 s¡-alud; ca·mi1:1ará delante de tí la 

_justicia, y te p1·otegerá la gloria del Señor. Entonces invocarás a] Se-

1 Serm. 6 de jejun 10 mF..nsis et eleemos. 
·2 Serm. 259 in Otav. Paschae. 
• • 
3 Ennar. in Psalm. 36 Serm. 5. 
4 c. 58, v. 7, 8, 9, 10 y 11. 
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.ñor, y te oirá; clamarás, y dirá: Aqt1í estoy .... Si asistes á los })obres 

con efusion de corazon, y llenas de consuelo el alma afligida, tt1 luz se 
levantará en las tinieblas, y tus tinieblas se convertirán en claridad 

de medio dia. El Señor te dará perpétuo ~escanso, llenará tu aln1a con 

sus resplandores, y reforzará tus huesos; serás como un jardin siempre 
regado, y como_ t1na fuente cuyas aguas nunca faltarán.,, 

Recibid todos con esta carta, nuestra Pastoral bendicio11, en el nom

bre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo. Amen. 

Se dará leetura á la presente carta,, así en 11uestra sa11ta Iglesia Ca

tedral, como en las Parroquias y Vicarías, en el primer domingo des

pues de recibida; y se fijará en pliego te11dido en las puert,as de tod-as 

las Iglesias de la Diócesis por el interior." 

Dada en nuestra casa episcopal de Querétaro á los treinta dias del 
mes de Setiembre de mil ochocientos setenta y cuatro . 

, 

• 

Obispo de Querétaro. • 

Por mandado de S. S. Ilma. 

Lic. Mateo Bo1'ja y Tor 'res . 

Oficial Mayor. 
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NOS EL :on. :c.oN RAMON CAMACHO 
TJOF la, gracia de Dios y de la. Santa; Sede Apostólica, 
• 

Obispo ele Querétairo. 
• 

· A Nuestro Muy Ilustré y Vener"ahle Cabildo, al Venerable Clero Secula!l' . 

y Regular, y á todos los fi.e,les de la Diócesis: salud y paz en Nuestro Se-
• 

ñor J es·ucris:t0. 
1 ' 

' 

VENERABLES HERMANO$ Y l\IUV AMADOS HIJOS NUESTROS: • 

L.os Ilmo.s. Sres. Arzobispos 'del país han tenido á bien dirigir en 
19 del oorriente llna carta pastoral al Clero y á los fieles de sus ·res

pectivas Diócesis, c1:1yo tenor es· el siguiente: 1 

Nos el Dr. D. Pe~CfJgio Antonio de Labastida y Dávalo8, Dr. D. José 
Ignacio Arciga y Dr. D. Pedro Lozct, por la gracia de Dios y de 
la Sta. Sede Apostólica, el prime1·0 Arzobispo de México, el segun-
do de M ichoaoan, y el tercero de Giiadalajara: -

.A nuestros Ilmos. y Vene1·ables Cabildos, á nuestro Clero sec~lar y rt}~· 
gular y á todos nuestros fieles, salud, g:racia y bemdiciom en Nuestro 
Señor Jesucristo. 

' 
• . 

V ENERABT,ES HERMANOS Y MUY AMAD0S HIJOS NUESTROS: 

El Soberano Congreso de fa Uni.on 11a decretado en 10 d@l pr6X:imo 
pasado Diciembre, y el Supremo Gobierno G13neral ha sat1ci0nado en 

1 Incl'1imos en esta coleccion la Instruccion Pastoral que á conti11uaeion se lee; 
porque, aunque ella aparece suscrita por los limos. y RR. SS. Arzobispos de Méxi
co, Michoaean y Guadalajara, su fórmula y :redaccion flil'é obra exclusivamente del 
Ilmo. Sr. Camacho, comisionado al efecto por dichos SS. Arzoloispos. 
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